ISSN 2307—4558. MOBA. 2015. N 24

SMICT

INIATAHHA KOMYHIKATHBICTURUA TA MEJIIAJIHI'BICTURN

Hauyr O. B. KomcraTuBHi MOBIEHHEBI aKTH B AQHIJIOMOBHIH COIIAJBHIH PERAAMI . .o e v v v v nnnnnen... 5
Kozapesuu-3o3yaa JI. B. ®acumnatuBHa iMaHeHTHicTh moJiTugHOro (uipTy : BepOaabHuil i HeBepOaJbHHI
Y000 3 4 7 PP 9
Brikoa U. A., Horuna E. A. JxBUBaJeHTHOCTb B KOTHUTHBHOM IIPOCTPAHCTBE TIEPEBOMA . o v v v v v v eewnwnn. 13
Maryskosa E. II. KoncruryenTs auckypca aHTIHHACKON KOJNIEKTUBHON HAEHTHTHOCTH . . .vvve v v vvnnnnnnn. 18
Capuenxo A. B. BupryaabHoe HpoCTPaHCTBO (PAHTACTHYECKOTO TPOMBBEAEHUA . ..o vvvevvneennneenn.. .23
Camoiinosa C. II. K Bompocy 0 TeXHHKEe (PAKTOPHOTO AHAJIMBA . . oo v v vvvvvvnnesnneennneennneennns. 27
CeauBanoBa E. A. TexcroBo-IuCKypCHBHEIE KAaTeTOPUM KPOCCBOPHA KAK KAHPA DHUTMATHKH . .. ....owe..... 30
ITaxéB A. C. OHepreTndeckme XapakTePUCTHKM pedd paguoGecel; Ha MOPCKY0 TeMaTwry (Ha MarepuaJe
VEPAMHCKOTO M AHTJIHHCKOTO ABBIKOB) . . v e vvv v v vin et ot eenneeenneeanneenneennneennneeane. .39
Abramova Ie. U. The English compliment: communicative strategies and tactics ..................... 43
Derik I. M. Discourse interpretation in contemporary linguistic paradigm ............. ... ........... 49

NUTAHHA JEKCHKOJIOITI TA TPAMATHUKN

Huxtap H. I. IunoBanifini cygikcanpHi cyOcTaHTUBHI NepwBATH Ha II0O3HAYEHHA JIOJUHU B IIOETHYHOMY imio-

MOBJIEHHI MuUXAHTA CTPETBOUITEEOTO o v v vt v e et e e e ettt e et e e e e ettt e e e eeeeeeeeeeennns 53
Kosax T. B., Tynikosa T. B. Migosoriuni, eTuMosoriuai Ta ceMaHTWYIHI OCHOBH GiHapHOI OMO3HIIi KOJIbO-
POMOBHAUEHD "UOPHHI' [ “OUIHI’ . . o oottt ettt et e e et e ettt ettt 59
Moiiceenro H. I'. Cemantmyna cmiBBigHeceHicTh i 0co6amBOCTI (PYHKIIOHYBaHHA JeKceM some i any B cy-
JaCHIMl aHIVIIHCBRIE MOBI . .. ..ottt e et ettt e e 64
Cizosa JI. B. Ilokasuuku kareropii o3HadeHOCTi Ta HEOBHAYEHOCTi y CydacHil aHriifichkiit MoBi Ta ix Bif-
TIOBIMHUKU § POCIHCHEIMT MOBI . . oottt ittt ittt ettt ettt ittt 67
Copoxa T. B. RinbricHa Ta fricHA XapakTepHCTHKA CeM aKCIOHOMEHIB y CydYacHiil aHrJifcbRii MOBI ....... 71
Croasap M. I0. Jlekcuuna cuHOHIMIA B yKpalHCHKOMY MOJIOMIMEHOMY CJAEHTY (Ha MaTepiaji CydacHOTO XyI0:-
HBOTO JIHCKYPCY) « ¢ v vt v e ta et e e ettt e et e et et e ettt e ettt e et e et 77
CroanoBa A. 0. OcoG6iuBOCTI CHHTAKCHCY B TEKCTaX YKPATHCHKUX HAPOIHUX BaATATOK . .o v v vvvvnuwnennn.. 83
Besnanosa E. B. CemanTnro-cHHTaKCHIECKHE OCOGEHHOCTH CTPYKTYPHBIX 9acTeit aHTJIMHACKON aJbTepHATHBHOM
L0 00010} T3 1 1 PPN < 1+
I'punbko O. C. HHTerpupoBaHHOCTb BepGAJU30BAHHBIX KOHIIENITOB-APXETHUIIOB 447 U earth: 3TUMOJOTHIECKUi
Y0 1) 3 93
Mypagan U. B. OcoGenHocT aHTpOMOHMMHOTO TpocTpancTBa pomana B. B. HaGokosa «3ammra Jlysmuma» .. 98
CropodoraroBa E. A. T'pammaTuueckuit mapkep amniosuu (Ha MaTepuate IukaI0B AxmaroBoit «CeBepHbie
pierun» U BBikOBa «HOBBIE OQJIALBIN) .« . vttt et ittt e ittt ettt e e ettt ettt et 102
Cuisppikoaes H. A. O Heroropeix TpymHOCTAX mepeBoja poMana U. AiitmartoBa «Rorpma mapmaior ropsr (Beu-
Hasd HeBeCcTa)» Ha KABAXCKUN U Y30EKCKHH ABBIKHM . . oo vvv e e st oo eetnnnneeeeeeeeeeeeeeenns 107
ITymapuna T. ®., YyrounnroBa A. C. OMOIMOHATBHO-IKCIPECCUBHAA JEKCHKA AHTPOIOIEHTPUYECKOH Ha-
MIPaBIEHHOCTH B PyCCKUX roBopax ONECHIMHBI CONUOJIUHTBUCTHUECKUH ACIIEKT .+ oo oo vvvveeeennnn.. 115

NUTAHHA ICTOPII MOBH TA METOIUKHW ii BUKJATAHHA

Asponuna M. 10., Baxeesa H. I'., #a6o H. W., Hukutun C. A. IlpeumymectBa MHYOPMAIIMOHHHIX KOM-
NBIOTEPHBIX TEXHOJOTMH Ha BaHATHAX [0 (GOPMUPOBAHUIO COILMOKYJbTYDPHOH KOMIETEHIMA B Kypce

1/ 121
Kosryn T. B. Rourposap sHanuil, yMeHH# W HaBBIKOB [0 PYCCKOMY ASBIKY KAK HHOCTPAHHOMY (MaesKHBIH

KOHIIGHTD): TIPEIOMHBII TIAMEHL « o o v v oo e e e e e e e e et e e et e e e e et e e e e eaaeeeee e e 127
Msu Ca. PopmupoBaHne CHHOHUMHUYECKOH KOMIIEHTEHIMHM IIPH IIOAIOTOBKE OYAYIIUX I€PEBOJUMKOB C KU-

TANCKOTO ABBIKA HA PYCCKIM . o oo vt vttt e et ettt ettt e e e e e et e e ettt e 132
PycremoB O. [I. AxTyaJbHBe BOIPOCH JMHIBOKYJbTYPHOTO aHaJusa cyAeOHBIX KHuUT KpeiMckoro XaHcTBa

XV I X VI BB. ottt e e et e e et e e et e e e e e e e e e e e e 136
Crenanos E. H. Hayunsie unen u nmogsmskundeckan gearenbHocts B. WM. I'puroposnya B passutum Opecckoil

(PUITOTIOTHIECKOM TITROJBL « ¢ ¢ v v v e e e oo e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e et e eeeeeee e e 146
I3a Oaaun. OcHOBHBIE TPOOJEMBI U3YUEHHSA PYCCKUX IJIATOJOB [BIKEHHA B KuTafickoii aymuropum .....154



ISSN 2307—4558. MOBA. 2015. \e 24

CONTENTS

ISSUES OF COMMUNICATIVE AND MEDIA LINGUISTICS

Diachuk E. V. Constatives speech acts in English-speaking social advertising ........................ 5
Koziarevych-Zozulia L. V. Fascinative immanence of political flirt: verbal and nonverbal aspects ......... 9
Bykova I. A., Notina E. A. Equivalence in a cognitive space of translation ........................ 13
Matuzkova O. P. The constituents of English collective identity discourse .............. ... ... ...... 18
Savehenko 0. V. Virtual space of fantasy and sci-fi ....... ... .. i 23
Samoilova S. P. Revisiting the problem of factor analysis technique ........... ... ... . ... .. ... .... 27
Selivanova 0. 0. Textual and discursive categories of crossword as an enigmatic genre .............. 30
Shalyov A. S. Energy characteristics of radio talk show speech on maritime topics (based on the mate-

rial of Ukrainian and British programmes) . ...... ... .. ... ittt 39
Abramova Ie. U. The English compliment : communicative strategies and tactics ................. ... 43
Derik I. M. Discourse interpretation in contemporary linguistic paradigm ........................... 49

ISSUES OF LEXICOLOGY AND GRAMMATICS

Dykhtiar N. D. Innovative suffix substantive derivatives that denote persons in the poetic style of Mi-

chael Strelbitskiy . . ... ...t e e 53
Kozak T. B., Tupikova T. V. The emergence of the words denoting colour : double nature of the no-

tions black — White . ... ... e 59
Moiseienko N. G. Semantic reference and functional characteristics of lexemes some and any in Modern

English language . ... ... e e 64
Sizova L. V. The definiteness and indefiniteness category markers in the English language and their

correspondencies in the Russian language ............ . . . . . i i i 67
Soroka T. V. Quantitative and qualitative characteristics of axionomen semes in Modern English ....... 71
Stolyar M. Yu. Lexical synonyms in youth slang in the structure of modern fictional discourse ........ 77
Stoyanova A. 0. Syntactic structure peculiarities of Ukrainian folk riddles .......................... 83
Bezpalova K. V. The semantic-syntactic peculiarities of the English alternative sermon structural compo-

0T S 88
Gryn’ko O. S. Integration of the verbalized archetypal concepts air and earth : etymological aspect .. ... 93
Muradyan I. V. Characteristic features of the anthroponymical space in the novel «Luzhin defence» («Za-

shehita Luzhina») by V. V. Nabokov ... ... et e 98
Skorobogatova 0. 0. Grammar marker of allusion (based on the cycles of poems «Northern elegies» by

Akhmatova and «New ballad» by Bykov) ....... .. ... 102
Syzdykbaev N. A. Some translation difficulties of Ch. Aitmatov’s novel «When the mountains fall (The

Eternal bride)» in Kazakh and Uzbek languages ........... ... . ... .. ... . ... . ... 107
Shumarina T. F., Chulochnikova A. S. Emotional and expressive anthropocentric vocabulary of the Odessa

region dialect: sociolinguistic aspect ....... .. ... e 115

ISSUES OF HISTORY OF LANGUAGE AND METHODOLOGY OF LANGUAGE TEACHING

Avdonina M. Yu., Valeeva N. G., Zhabo N. L., Nikitin S. A. Advantages of informative computer tech-
nologies for forming socio-cultural competence in the course of Russian as a foreign language ....121
Kovtun T. V. Academic performance and skills rating in teaching Russian as a foreign language (case

concentrum): Prepositional case . ...... ... e 127
Meng Xia The formation of the synonymic competence in training translators from Chinese into Rus-

5 132
Rustemov 0. D. Current issues of lingual and cultural analysis of judicial Crimean Khanate books of

XVII-XVIIL CoC. ottt it ittt e e ettt ettt e et e 136
Stepanov Ie. N. Viktor Grigorovich: scholarly ideas and selfless input into the development of Odessa

philological school . ... ... ... e 146
Jia Yong ning The main problems of studying Russian verbs of motion in a Chinese audience ....... 154



